
Water Cooler Use & Care
1. To maximize cold retention, pre-chill contents.
2. In the unlikely event an odor occurs, rinsing in a solution of baking soda and water will restore freshness.
3. Replacement parts can be ordered from:

  Newell Rubbermaid Home Products
  3320 West Market Street
  Fairlawn, OH 44333 USA

  *Specify the model number found on the bottom of your cooler.

Utilisation Et Entretien Du Rafraíchisseur D’eau
1. Pour maximiser la fraîcheur, réfrigérer le contenu d’avance.
2. Dans l’éventualité rare où une odeur persiste, rincer le rafraîchisseur à l’aide d’une solution de bicarbonate de 
 soude et d’eau.
3. Il est possible de commander des pièces de remplacement à:

  Newell Rubbermaid Home Products
  3320 West Market Street
  Fairlawn, OH 44333 USA

  *Veuillez écrire le numéro de modèle qui figure en-dessous rafraîchisseur.

Nevera Para Agua Fría-Uso Y Mantenimiento
1. Para aumentar al máximo la retención de frío, enfríe previamente el contenido.
2. En el caso improbable de que tome mal olor, enjuague con una solución de bicarbonato de sodio y agua para 
 eliminarlo.
3. Se pueden ordenar piezas de repuesto a:

  Newell Rubbermaid Home Products
  3320 West Market Street
  Fairlawn, OH 44333 USA

  *Especifique el número de modelo en la base de su nevera.
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